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1. Tarkeita tietoja

1.1 Tarkeita tietoja

- Jos laite aiotaan sammuttaa kokonaan talvi-
kaudeksi (esimerkiksimokilld), jarjestelma tulee
tyhjentda vedestd jaatymisvaurioiden esta-
miseksi. (Ota tarvittaessa yhteyttd asennuksen
suorittaneeseen yritykseen tai katso lisatietoa
kayttdohjeen sivulta 27).

- Jérjestelméon kayténndllisesti katsoen huolto-
vapaa, mutta vaatii sdanndllista tarkkailua.
(Katso kayttdohjeen sivu 23).

2. Turvallisuus

2.1 Asennus ja yllapito

- Laitteen asennuksen, kdyttdéénoton tai korjauk-
sen saa suorittaa vain patevaasennusliike.

- Laitteen vaatimat sdhkdkytkennét saa kytkea
vain virallinen sédhkdasentaja.

- Kylmaainepiiriin tehtévéat huoltotydt saa suorit-
taa vain virallinen kylmaasentaja.

HENGENVAARA A

2.2 Jarjestelman muuttaminen

Vain virallinen asentaja saa tehdd muutoksia alla

oleviin jarjestelman osiin:

- L&mpoépumppu yksikkd

- Kylmaaine- ja maaliuospiirit seka vesijohto- ja
sdhkokytkennat

- Laitteen varoventtiili

Muutoksia jotka vaikuttavat laitteen turvalliseen

ja luotettavaan kayttdon ei saa tehda.

- Varmista etta olet ymmartanyt laitteen ja saa-
toparametrien toiminnan ennen kuin teet muu-
toksia laitteen saatoéihin. (Katso sivu 17).

- Ota yhteyttd asennusliikkeeseen kaikissa lait-
teen huoltoa koskevissa asioissa.

2.3 Varoventtiili

Seuraavat turvaohjeet tulee huomioida laitetta

asennettaessa:

- Al4 koskaan sulje varoventtiilin ylivuotoputkea

- Varaajan vettd lammitettdessa varaajan vesi
laajenee ja jonkin verran vettéd vuotaa ulos
varoventtiilin kautta. Ylivuotava vesi voi olla
kuumaa.Varmista etté ylivuotava kuuma vesi
ei aiheuta vahinkoa ihmisille tai omaisuudelle
esimerkiksi johtamalla vesi lattiakaivoon.

2.4 Korroosion ehkaisy

Estédaksesi korroosiovaurioiden syntymisen, val-
ta kaikkien suihkutettavien kemikaalien kaytt6a
laitteen laheisyydessa. Erityisesti seuraavien
kemikaalien kaytt6a tulee valttaa:

- Liuottimet

- Klooria siséltéavéat puhdistusaineet

- Maalit

- Liimat



Saadaksesi Innova Heat-G maalampdpumpusta
parhaan tehon, on tarkeéata etté laite on oikein
saadetty. Jos ette ole taysin varma eri saatdépa-
rametrien toiminnasta, suosittelemme etta jatatte
laitteen sdadtamisen ammattitaitoisen asentajan
vastuulle.

Innova Heat-G maalampdpumppu soveltuu
kaytettavaksi asuinrakennusten ja teollisuus
Kiinteistdjen lammityskiertoveden ja kayttdveden
lAmmittamiseen. Laite ottaa lampdtehoa talteen
maaliuospiiristd. Maaliuospiirin toimintaa kasitel-
I1&an tarkemmin asennus- ja huolto-ohjeessa.
Innova Heat-G on taydellinen [ammityslaite joka
tuottaa rakennuksen lammityskierto- ja kayttéve-
den ja varastoi maaliuospiirista ottamansa Iam-
po6tehon laitteen sisdiseen varaajaséiliéon. Laite
on suunniteltu hyédyntamaan uuden R410A
kylméaaineen ominaisuuksia.

Uuden mallinen héyrystin mahdollistaa paran-
netun kylmaainepiirin toteutuksen jolla saadaan
kayttéon R410A kylmaaineen taysi lammonsiir-
tokyky. Laitteessa on sisddnrakennettu 150 litran
varaajasailid ja sdhkévastus. Laite on suunniteltu
kerrostamaan varaajassa oleva vesi useaan
lampdkerrostumaan, jolloin Iammdnvaihtimel-

le meneva vesi on mahdollisimman viileaa ja
lAmpdpumppu saavuttaa parhaan mahdollisen
hy6tysuhteen.

Laitteessa on sisdanrakennettu ohjain automa-
tiikka jota sdadelldan laitteen etulevyn kayttépai-
nikkeilla. Laite soveltuu kytkettavaksi vesikiertoi-
seen lammitysjarjestelmaén jonka kiertoveden
(patteriverkon) lampétila on maksimissaan +
65°C. Laite on suunniteltu tuottamaan paaosa
lampdoétehosta lampdépumpulla (kompressori
yksikolld), ja laite ottaa sdhkdvastuksen kayt-
t66n hetkellisesti jos lampdpumpun teho ei ole
riittéva.

Innova Heat-G maaldampdlaite koostuu viidesta
padkomponentista:

1. Lampoépumppu

Scroll-kompressori, ruostumattomat lammaén-
vaihtimet, maaliuos-ja lammitysverkon kiertovesi
pumput, kylmé&ainepiirin sdat6-ja turvaventtiilit,
sahkékomponentit.

2. Varaaja
150 litraa, valmistettu ruostumattomasta terak-
sestd. Huoltovapaa.

3. Vaihtoventtiili
Avautuu tai sulkeutuu l[Ammitystoiminnon mu-
kaan: kayttdveden tai kiertoveden lammitys.

4., Sahkévastus

3/6/9 kW sahkdvastus, kolme portainen tehon
saatd, kaytetdan jos lammontarve ylittaa lampo-
pumpun kapasiteetin, menee péalle automaatti-
sesti "AUTO” toimintatilassa.

5. Saatolaitteet

Saatolaitteet saatelevat Iampdpumpun kompo-
nenttien toimintaa (kompressori, kiertopumput,
sdhkdvastus ja vaihtoventtiili). Saatéautomatiik-
ka sdatelee laitteen toimintaa antureiden mitta-
ustiedon perusteella. Automatiikka kaynnistaa ja
sammuttaa lAmpdpumpun seka valitsee kumpi
[Ammitystoiminto on kaytéssa: kiertoveden vai
kayttdveden lammittdminen. Sadatdautomatiikka
késittaa ohjain elektroniikan seka lampétila-
anturit (ulkolampétila-, sisdlampétila-, lammitys-
verkon menoveden lampétila- ja maaliuospiirin
l[Ampdtila-anturit.)



Maalampopumppu hyddyntda maahan varastoi-  energia aiheuttaa kylméaineen héyrystymisen.

tunutta [Ampdenergiaa. Toisin sanoen maaldm- Hoyrystyessédan kylmaaine sitoo itseensé osan
pépumppu kerdd lampdenergiaa maaliuospiirin maaliuoksen siséltdmasta [Ampdenergiasta.
avulla maaperésta. Taméa tekee maaldampdpum- Hoyrystynyt kylm&aine johdetaan kompressorille
pusta erittéin luontoystavallisen seké kustannus-  joka nostaa hdyrystyneen kylméaaineen paineen
tehokkaan lammityslaitteen. korkeampaan paineeseen. Kylm&aineen paineen
Lammdnkeruuputki voidaan joko upottaa jarveen  noustessa nousee myds sen lampétila. Téman
tai jokeen, tai se voidaan kaivaa maahan tai jalkeen korkeassa paineessa ja lampdtilassa
asentaa porakaivoon. (Varmista keruuputkiston oleva kylm&aine johdetaan lauhduttimelle jossa
asentamista koskevat paikalliset rajoitukset kylm&aineen siséltdma lampdenergia siirtyy
ennen putkiston asentamista). L&mmao&nkeruu- veteen.

piirissé kiertdessdédn maalampdliuos I&mpenee Lauhduttimessa lamminnyt vesi johdetaan joko
muutaman asteen (yleensa noin 3-6 °C). Taméan laitteen varaajaan tai rakennuksen |&mmitysverk-
jalkeen maaldmpdliuos johdetaan I&mpépum- koon. Lauhtunut kylm&aine palautuu uudelleen
pun hdyrystimelle jossa maaliuoksen [Amp&- hdyrystimelle ja aloittaa kierron uudelleen.

Lampopumpussa on kolme erillista kiertopiiria:

LAUHDUTIN "
LAMMITYSVERKKO

4 —

KOMPRESSORI
(PAINEEN NOUSU)

PAISUNTA VENTTIILI —» KYLMAAINEPIIRI

(PAINEEN LASKU)

KYLMAAINE/

MAALIUOSPIIRI

1 HOYRYSTIN I‘

MAALAMPOLIUOS

Maaliuospiiri — Vesi/glykoli neste, lampdenergian siirto maasta lampoépumpulle
Kylmé&ainepiiri — LAmpdenergian tason nostaminen riittdvan korkeaan lampdtilaan
Lammitysverkko — Lampdétehon siirtdmiseksi rakennuksen ja kayttdveden lammitykseen



Laitteessa on tehtaalla valmiiksi asennettu kol-

meportainen sdhkdvastus:
1. porras = 3kW
2. porras = 6kW
3. porras = 9kW

PUTKILITANNAT
INNOVA HEAT-G

Innova Heat-G on varustettu 150 litran vesiva-
raajalla. Lampdpumpulta varaajalle menevan
veden lampédtila on painekytkimelld ohjattu, ei-
k&ole kayttdjan sadadeltavissa. L&mpiméan veden
tuotto lopetetaan kun painekytkin saavuttaa sille
sdddetyn painearvon. TAma paine vastaa noin
50 °C - 55 °C veden lampétilaa. Laite nostaa
varaajan lampaotilan sdanndéllisin véliajoin +65 °C
lampdtilaan bakteerien estdmiseksi. Laite on
tehtaalla sd&detty suorittamaan kyseinen 1&mp6-
tilan nosto 14 paivan valein. Saadaksesi lisétie-
toa tésta toiminnosta, katso kohta ”Lampimén
kayttéveden tuottanto "sivulla 22.

VAROVENTTIILIT
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GHW = LAMMIN KAYTTOVESI
CW = KYLMAKAYTTOVESI
EXP = PAISUNTA

TAYTTOVENTTIILI



3.5 Ohjauspaneeli

Innova Heat-G maalampélaitteen ohjauspaneeli
sisaltdd LCD-nayton seka viisi kayttdpainiketta.

OHJAUSPANEELI

ROOM 20 °C

OPER. AUTO

G5 e O

Innova Heat-G maalampdlaitteen toimintoja
ohjataan valikkopohjaisen kayttdliittyman avulla.
Valikko jakautuu paavalikkoon ja sieltd paasta-
viin neljdén alivalikkoon. Valikoiden tarkemmat
selitykset 16ytyvét sivulta 11.

Valikoissa liikkumiseen kaytetédan viittd kaytto-
painiketta.

e Nuoli ylos (A)(+)

¢ Nuoli alas (V¥) (-)

* Nuoli oikealle (»)

¢ Nuoli vasemmalle (d)

e ON/OFF painike



4. Laitteen kaytto

4.1 Yleista

Valikot

Nuoli oikealle -painiketta kdytetdan halutun
valikon avaamiseen. Nuoli vasemmalle -painiket-
ta kéytetdan edelliseen valikkoon palaamiseen.
Nuoli ylés (A) ja Nuoli alas (V) -painikkeita
kaytetddn parametrista toiseen likkkumiseen
seka parametriarvon muuttamiseen. Valikkoteks-
tin vieressd vasemmalle ndyttava nuoli osoittaa
mitka valikot siséltavat avattavia alivalikoita.

Toiminta-tilan naytté
Normaalissa toiminnassa laite ndyttadnaytdssa-
seuraavat tiedot:

ROOM 20°C

OPER. AUTO

e Haluttu huoneenlampd

¢ Lammityksen tarpeen. Jos lammitystarvetta
on, ndytén symbolit kertovat mikalammaon-
I&hde on toiminnassa -lamp&pumppu
vai séhkdvastus vai molemmat.

¢ Toiminta-tilan tyyppi.

Seuraavat tekstit voivat ilmaantua:

POWER SUPPLY - Lampdpumpun kompressori
py&rii vdaraan suuntaan, joka tarkoittaa etté laite
[Ammitta4 ainoastaan sédhkdvastuksella. (Katso
lisatietoa kohdasta "HALYTYKSET” sivulta 25.)

START - Lampdpumppu kaynnistyy. Maaliuos-
piirin kiertopumpun ja kompressorin kdynnisty-
misen vélilld on 30 sekunnin viive.

START MIN - Lampdpumppu kdynnistyy ndy-
t6ssd ndkyvan minuuttiméaran jalkeen.
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4.2 Naytén symbolit

e )~ J@

Ladmpdpumppu on kaynnissa

Laite lammittaa kayttovetta.

Séhkdvastus on kaytdssa. Numero
iimaisee kaytettavan tehoportaan.

liImaisee lAmpimén veden tuoton
tilaa. Jos symboli on tyhja, on varaa-
jan lampétila alle asetusarvon.

Lammityspiirissé on lammitystarve.

Jos symboli on tdysi, on varaajan
lAmpétila saavuttanut asetusarvon.



PAAVALIKKO -INFORMATION Valitse haluamasi alivalikko Nuoli ylos (A) ja
Avataksesi paavalikon, paina kerran Nuoli oikeal-  Nuoli alas (V) —painikkeilla. Avataksesi alivalikon
le (™) -painiketta. paina kerran Nuoli oikealle () painiketta.
Palataksesi edelliseen valikkoon, paina

INFORMATION kerran Nuoli vasemmalle (d) —painiketta.

EDELLINEN OPERATION
VALIKKO (4 HEATCURVE
TEMPERATURE <
SEURAAVA INTEGRAL ; > ALIVALIKOT
VALIKKO () OPER . TIME -

RESET
MAN TEST

OPERATION-alivalikko

OPERATION

AUTO w4
ROOMHEAT
WARMWATER

HEATPUMP
ADD . HEAT

Tassavalikossa méaritellaan laitteen toiminta- OPERATION ADD - Ainoastaan sahkdvastus
tila. Ohjausjérjestelméssa on viisi valinnaista on kaytossa. Teksti "OPERATION ADD” nakyy
toiminta-tilaa: naytdssa.

OPERATION OFF - laite on pois p4élta. Jos laite  OPERATION WARMWATER - Kayttéveden 1am-

otetaan pois p&alté talvella, muista tyhjentda mitys. Tdman toiminnon aikana laite ei lammita-
jarjestelma vedestéjaatymisen ja laitevaurion lAmmityskierron vettd, vaan kaikki teho ohjataan
estédmiseksi. kayttovesivaraajan [ammittdmiseen. Teksti "OPE-

RATION WARMWATER” nékyy naytossa.
OPERATION AUTO - Laitteen automatiikka s&a-
telee lampdpumpun ja séhkdvastuksen toimin- Vaihtaaksesi toiminta-tilaa avaa INFORMATION
taa. Teksti "OPERATION AUTO”nakyy naytdssa. (paavalikko) painamalla kerran Nuoli oikealle (»)
—painiketta. Kursori on nyt OPERATION —valikon

OPERATION HEAT PUMP - Ainoastaan lam- kohdalla. Avaa OPERATION valikko painamal-

pOpumppu (kompressori) yksikkd on kaytdssa. la kerran Nuoli oikealle (») —painiketta. Valitse

Teksti "OPERATION HEAT PUMP” nakyy ndytds-  haluamasi toiminta-tila ylos (A) ja alas (V)

sé. -painikkeilla. Valinnan tehtyasi, poistu valikosta
lainamalla kaksi kertaa Nuoli vasemmalle (d) -
painiketta.

11



HEAT CURVE-alivalikko

Tassavalikossa muutetaan talon lammitysverkon

asetuksia.

HEATCURVE

CURVE
MIN
MAX

CURVE
CURVE
CURVE
HEAT

12

VALIKKO TEKSTI - selitys

CURVE - Lammityksen saatokayrd. Lammitys-
verkkoon menevan veden lampdtila ulkolampoti-
lan ollessa 0 °C.

MIN - Ldmmitysverkkoon menevén veden mini-
mi lampdtila.

MAX - LAmmitysverkkoon menevan veden mak-
simi lampdtila.

CURVE 5 - Lammityské&yran sa&td kun ulkolam-
pétila on +5 °C.

CURVE 0 - Ladmmitysk&yran sa&td kun ulkolam-
pétila on 0 °C.

CURVE -5 - Lammityskéyran s&até kun ulko-
lampédtila on -5 °C.

HEAT STOP - Lammitys verkon keséraja. Kun
ulkoldmpétila on sama tai korkeampi kuin ase-
tusarvo, lAmmitysveden tuotto lopetetaan.



TEMPERATURE-alivalikko

Tama valikko nayttaa laitteen eri antureiden mit-
taamat lampaétilat. Kaikki lampétilan muutokset
viimeisen 60 minuutin ajalta tallennetaan laitteen
muistiin ja ne naytetdan kdyrdn muodossa.

TEMPERATURE

ouT ~20%
ROOM 20%
FEED 41(70)%e

38(60)%C

53(49)%C
24(-12)c
25(-12)C

RETURN
WARMWT
BRINE OUT

BRINE IN

13

VALIKKO TEKSTI - selitys
OUT - Ulkolampétila.

ROOM - Halutun huoneen lampétilan asetusar-
Vo.

FEEDLINE - Tosiasiallinen (mitattu) lammitysver-
kon menoveden lampétila. Suluissa asetusarvo.

RETURNLINE - Tosiasiallinen (mitattu) [ammi-
tysverkon paluuveden l&dmpétila. Suluissa paluu-
veden maksimi [Ampétilan asetusarvo.

WARMWATER - Kéyttéveden (varaajan) mitattu
lampédtila. Suluissa kayttdveden tuotto toiminnon
aloituslampadtila.

BRINE IN - Maapiirista lamp&pumpulle tulevan
liuoksen mitattu [Ampétila.

BRINE OUT - Lamp&pumpulta maapiiriin 1&hte-
van liuoksen mitattu [Ampétila.



INTEGRAL-alivalikko
Lampopumppu (kompressori) yksikon ja sahko-
vastuksen saatovalikko.

INTEGRAL

OFF
CMP . A

00

00
-60 (00)
-500 (-60)
-550 (-500)
-600 (-550)

ADDA1
ADD2
ADD3

DEGREE MINUTE = Meno veden lampétilan ja
halutun lampétilan (tavoitearvon) x aika valista
lampdtilaeroa vastaava arvo.

VALIKKO TEKSTI - selitys

OFF - Kun asetusarvo on saavutettu, jarjestel-
mapysahtyy.

CMP.A - Kun asetusarvo on saavutettu, kom-
pressori kdynnistyy. Jos arvo on asetusarvon
alapuolella, kompressori pyséhtyy.

ADD1 - Kun asetusarvo on saavutettu, ADD1
kytkeytyy péaalle. Jos arvo on asetusarvon ala-
puolella, ADD1 kytkeytyy pois p&alta.

ADD2 - Kun asetusarvo on saavutettu, ADD2
kytkeytyy péaalle. Jos arvo on asetusarvon ala-
puolella, ADD2 kytkeytyy pois p&alta.

ADD3 - Kun asetusarvo on saavutettu, ADD3
kytkeytyy péaalle. Jos arvo on asetusarvon ala-
puolella, ADD3 kytkeytyy pois paalta.

Meno veden Iampdtilan ja halutun
(tavoitearvo) lampétilan valinen ero

Vastaava arvo DEGREE MINUTE -arvo

-31 ~-40 -40
-21~-30 -30
-11~-20 -20
-1~-10 -10

1~10 10
11~20 20
21~30 30
31~40 40

14




Esimerkiksi:
Lampétilan ollessa alle tavoitelampétilan

Meno veden lampétila laskee 1 °C (tavoitelam-
pétilan alapuolelle) 1 minuutin aikana.
DEGREE MINUTE =-10x 1 =-10.

Meno veden lampétila jatkaa laskuaan, 2 °C (ta-
voitelampétilan alapuolelle) seuraavan minuutin
aikana. DEGREE MINUTE =-10x 1 (-10) = -20

Meno veden lampétila jatkaa laskuaan, 3 °C (ta-
voitelampétilan alapuolelle) seuraavan minuutin
aikana. DEGREE MINUTE =-10 x 1 (-20) = -30

Meno veden lampétila jatkaa laskuaan, 4 °C (ta-
voitelampétilan alapuolelle) seuraavan minuutin
aikana. DEGREE MINUTE =-10 x 1 (-30) = -40

Kompressori on pysahdyksissa, ennen kuin
DEGREE MINUTE laskee arvoon -60 (arvo on
saadettavissd). Kun DEGREE MINUTE saavuttaa
arvon -60, kompressori kdynnistyy automaatti-
sesti, ja lampdtila nousee.
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Lampdatilan ollessa yli tavoitelampétilan

Kun menoveden nykyinen lampédtila saavuttaa/
ylittaa tavoitelampétilan, DEGREE MINUTE -arvo
muuttuu.

Esimerkiksi: DEGREE MINUTE on laskenut
arvoon -160

1 minuutti sen jalkeen kun menoveden nykyinen
[Ampdtila on ylittanyt tavoiteldampétilan 1 °C:lla.
10 x 1 =10, DEGREE MINUTE = -150

Seuraava minuutti sen jalkeen kun menoveden
nykyinen lampdtila on ylittanyt tavoitelampétilan
2 °C:lla. 10 x 1 = 10, DEGREE MINUTE = -140

Seuraava minuutti sen jalkeen kun menoveden
nykyinen lampdtila on ylittanyt tavoitelampétilan
3 °C:lla. 10 x 1 = 10, DEGREE MINUTE = -130

Seuraava minuutti sen jalkeen kun menoveden
nykyinen lampdtila on ylittanyt tavoitelampétilan
4 °C:lla. 10 x 1 = 10, DEGREE MINUTE = -120

Kompressori pyséhtyy, kun DEGREE MINUTE
-arvo saavuttaa arvon 0 (arvo on saadettavissa).



OPERATING TIME-alivalikko

OPERATION TIME

HEATPUMP
ADD1

ADD2
ADD3
WARMWT

RESET-alivalikko
Tehdas asetusten palautus.

2H
1H
OH
OH
OH
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VALIKKO TEKSTI - kuvaus

HEATPUMP - Tuntimaéra, jonka lampdpumppu
on ollut kdynnissdasennuksenjalkeen. Arvoa ei
voi nollata.

ADD1 - Tuntimaarg, jonka lisdlammitys on ollut
paalldportaalla 1 (3 kW) asennuksen jalkeen.
Arvoa ei voi nollata.

ADD2 - Tuntimaarg, jonka lisdlammitys on ollut
paalldportaalla 2 (6 kW) asennuksen jalkeen.
Arvoa ei voi nollata.

ADD3 - Tuntimaarg, jonka lisdlammitys on ollut
paalldportaalla 3 (9 kW) asennuksen jalkeen.
Arvoa ei voi nollata.

WARMWATER - Tuntimaara, jonka lampiman
kayttdveden tuotanto on ollut kdynnissdasen-
nuksen jalkeen. Arvoa ei voi nollata.



MAN TEST-alivalikko

MAN TEST

ADD1 OFF
ADD2 OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

ADD3
HEATPUMP
3 WAY
BRINE PUMP
WARM PUMP

Saannollisesti tehtavat saadot

Useimmat sdadot tekee asentaja asennuksen

yhteydessa. Kayttajan tehtaviksi jadvat seuraa-

vat sdadot:

- toimintatavan valinta,

- sisdlampétilan sdaté muuttamalla
arvoa "ROOM”,

- lampdkayran (heatcurve) saato,

- menoveden maksimi-ja minimilampatilan
saatd. Myds "HEAT STOP”-arvon s&at6 on
mahdollista.

Yleista lammityksesta

Sisdlampdtila valitaan 1&mpdkayraé (heatcurve)
saatamalla. Saatojarjestelma paattaa silloin 1am-
pokayran perusteella automaattisesti, mika talon
[Ammitysjarjestelmé&dn menevan menoveden

Paéstéaksesi valikkoon valitse paavalikosta
("INFORMATION”) kohta "MAN TEST” ja paina
nuoli oikealle -painiketta 3 sekuntia. Alivalikossa
"MAN TEST” on kohdat ADD1 / ADD2 / ADD3

/ HEATPUMP / 3 WAY / BRINE PUMP / WARM
PUMP. Valitse ON/OFF testataksesi kyseinen
toiminto manuaalisesti.

lampdtilan pitaé olla. LAmpdkayra saadetdan
asennuksen yhteydessa, mutta sitd on ehka tar-
peen saataa sisalampdtilan pitdmiseksi miel-
lyttdvana saasta riippumatta. Oikein saadetty
lampdkayra vahentaa tarpeettomia huoltokayn-
teja ja s&&stad energiaa. LAmpdkayrd maaraa
ulkolampétilan perusteella sen, mikd menoveden
lampétilan pitaéd olla. Jos ulkolampdtila laskee,
lampdpattereihin menevan menoveden |am-
pétila nousee. Menoveden lampétila nousee
eksponentiaalisesti ulkoldmpétilan laskiessa.
Kun valitset kohdan "CURVE” alivalikosta "HEAT
CURVE”, naytolle avautuu kaavio (kayra). Kayra-
osoittaa ulkolampdétilan ja menoveden lampétilan
valisen suhteen. Tata suhdetta sanotaan lamp6-
kayraksi.

€& CURVE 40°C

Menoveden lampdtila

Lampokayra

__ Ulkolampotilan ja menoveden
1 lampdtilan valinen suhde.
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__Ulkolampatila



Lampokayran (talokayran) saato

Lampdkayra on ulkoldmpétilan ja menoveden
[Ampétilan vélinen suhde. LA&mpdkayrad sdade-
tadn muuttamalla arvoa "CURVE”. Tama arvo
osoittaa menoveden lampétilan, kun ulkolam-
potila on 0 °C. Jos ulkoldmpétila on alle 0 °C,
menoveden lampdtilan pitda olla vahintdan

40 °C. Jos ulkolampétila on yli 0 °C, menove-
den lampétilan pitda olla alempi kuin 40 °C. Jos
arvoa "CURVE” suurennetaan, naytolla nakyva
k&yrajyrkkenee, ja jos arvoa pienennetadn, kayra
loivenee. TAma on energiatehokkain tapa s&atéa
sisdlampadtilaa, ja sita tulee kayttad sisalampoti-
lan sd4t66n. Jos haluat muuttaa sisédlampdtilaa
tilapaisesti, sdaddn voi tehdavain muuttamalla
arvoa "ROOM?”. Arvon "CURVE” tehdasasetus
on 40 °C, mutta sitav oi sdataa valilla 22 — 56 °C.
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€ CURVE 40°C
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Arvon "CURVE”muuttaminen:

1. Avaa paéavalikko "INFORMATION” painamalla
Nuoli oikealle () -painiketta. Kohdistin on aliva-
likon "OPERATION”kohdalla.

2. Siirrakohdistin alivalikon "HEAT CURVE” koh-
dalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.

3. Avaa valikko painamalla Nuoli oikeal-

le (™) -painiketta. Kohdistin on parametrin
”CURVE”kohdalla.

4. Avaa valittu parametri painamalla Nuoli oikeal-
le ») -painiketta.

5. Suurenna tai pienenndarvoa painamalla Nuoli
ylds (A) tai Nuoli alas (V) -painiketta. Naet nay-
t6Ita, miten kdyran kaltevuus muuttuu.

6. Palaa paavalikkoon painamalla 3 kertaa Nuoli
vasemmalle () -painiketta.



Sisalampétilan saato

Voit muuttaa 1ampdkayrad ja sisédlampdtilaa
myd&s muuttamalla arvoa "ROOM”. Kun sisaldm-
potilaa muutetaan parametria "ROOM” muut-
tamalla, kdyran kaltevuus ei muutu. Sen sijaan
koko kayrasiirtyy samansuuntaisena 3 °C:n ver-
ran jokaista "ROOM” -parametrinyhden asteen
muutosta kohti, katso kuvaa alla.

Parametria "ROOM” saa muuttaa vain tilapaises-
ti. Parametrin "ROOM?” tehdasasetus on 20 °C.

CURVE 40°C
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Arvon "ROOM”muuttaminen:
1. Avaa parametri "ROOM” painamalla Nuoli yl6s
A) tai Nuoli alas (V) -painiketta.

2. Suurenna tai pienenna arvoa haluamallasi
tavalla painamalla Nuoli yl6s (A) tai Nuoli alas
(V) -painiketta. Odota 10 sekuntia, tai palaa
paavalikkoon painamalla nuoli vasemmalle («)-
painiketta.

Kayttdja voi ohjata kompressoria ja lisdlammitys-
ta sdatamalla lampokayraa tai DEGREE MINUTE
-arvoa. Kompressorin kaynnistymishetken maa-
raa asetettu DEGREE MINUTE -arvo.
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KAKSI ESIMERKKIA.

1. "Nopean kdynnistymisen” maaraa FEED
(lampokayra)

Menoveden lampétila on 25 °C. Sa&dé lampd-
kéyra niin, ettd veden lampdtilan asetukseksi
tulee 55 °C. Sita tulee silloin FEED 25(55), ja
tassa tapauksessa pienenee DEGREE MINUTE
-30 / minuutti; kun DEGREE MINUTE saavuttaa
arvon -60, kompressori kaynnistyy.

HUOMIQ! Jos lampétila-asetus on alempi kuin
menoveden lampétila, DEGREE MINUTE on
positiivinen luku, ja kompressori ei kynnis-

ty. DEGREE MINUTE -arvon voi sa&tda myos
l&hemmaéksi kompressorin kdynnistymista, esim.
-20.

(.
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2. ”"Hitaan kdynnistymisen” maaraa FEED
(lampokayra)

Menoveden lampétila on 25 °C. Saada lampo-
k&yra niin, ettéd veden l&mpdtilan asetukseksi tu-
lee 30 °C. Siita tulee silloin FEED 25(30), ja tassa
tapauksessa pienenee DEGREE MINUTE -10 /
minuutti; kun DEGREE MINUTE saavuttaa arvon
-60, kompressori kdynnistyy. DEGREE MINUTE
-arvon voi sdétdd myos kauemmaksi kompres-
sorin kdynnistymisesta, esim. -100.

40°C " 18
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Sisdlampdtilaa sdddetdan tarpeen mukaan lam-
pokayralla tai DEGREE MINUTE -arvolla.

HUOMIO! Arvon "HEAT STOP” tehdasasetus on
17 °C (se on séédettévissa vdlilld 0 — 24 °C). Jos
menoveden lampétila on alempi kuin meno-
veden lampétilan minimiasetus, kompressori
kaynnistyy. Kun menoveden [ampétila kohoaa
minimiarvoon, kompressori pysahtyy.

Lampokayran osittaissaato

Kun ulkolampétila on valilld -5 °C - 5 °C, |am-
pokayradvoi olla tarpeen saitédaosittain, jotta
sisdlampdtila pysyisi tasaisena.

Menoveden lampétilan voi nostaa tai alentaa
+/-5 °C kolmen ulkoldmpétilan kohdalla kayraa-
muuttamatta tai siirtdmatta. Kohdat ovat 5 °C,
0°Cijab°C.

20

€ CURVE 34°C 0
64 1

56 1

48

40+

321 |

2 | .
5 0 -5

Kayran muutos kohdassa +5
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L&mpokayran osittainen sdato:

1. Avaa paavalikko "INFORMATION” painamalla
Nuoli oikealle (») -painiketta. Kohdistin on aliva-
likon "OPERATION” kohdalla.

2. Siirra kohdistin alivalikon "HEAT CURVE” koh-
dalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.

3. Avaa valikko painamalla Nuoli oikealle (»)
-painiketta. Kohdistin on parametrin "CURVE”
kohdalla.

4. Valitse Nuoli yl&s (A) tai Nuoli alas (V) -pai-
nikkeilla "CURVE 5”, "CURVE 0” tai "CURVE -5".
5. Valitse painamalla nuoli oikealle (») -painiket-
ta.

6. Suurenna tai pienennd arvoa painamalla Nuoli
ylos (A) tai Nuoli alas (V) -painiketta. Palaa paa-
valikkoon painamalla 3 kertaa Nuoli vasemmalle
() -painiketta.



Minimi- ja maksimiarvon saaté

Menoveden lampétilan maksimiarvon sdaté on
erityisen tarke&a esim. silloin, kun talossasi on
[Ammolle arka lattialdmmitysjarjestelma. Jos
talossa on kellari, minimilampétilaa voi nos-

taa, jolloin lampdtila pysyy miellyttdvéna myods
kesélla. HUOMIO! Harkitse myos "HEAT STOP”-
lampdtilan nostamista.

Minimi-ja maksimiarvon s&été:

1. Avaa paéavalikko "INFORMATION” painamalla
Nuoli oikealle (») -painiketta. Kohdistin on aliva-
likon "OPERATION” kohdalla.

2. Siirra kohdistin alivalikon "HEAT CURVE” koh-
dalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.

3. Avaa valikko painamalla Nuoli oikealle (P>)
-painiketta. Kohdistin on parametrin "CURVE”
kohdalla.

4. Siirra kohdistin kohtaan "MIN” painamalla
Nuoli alas (V) -painiketta.

5. Avaa parametri painamalla Nuoli oikealle (p>)
-painiketta. Kohdistin on kohdassa "MIN”.

6. Suurenna tai pienenndarvoa painamalla Nuoli
ylos (A) tai Nuoli alas (V) -painiketta. Palaa paa-
valikkoon painamalla 3 kertaa Nuoli vasemmalle
() -painiketta.

7. Sdada maksimiarvo samalla tavalla. Silloin
neljannessa kohdassa pitaa valita "MAX”.
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HEAT STOP -arvon saat6

(lammityskierron kesaraja)

HEAT STOP -toiminto keskeyttdd menoveden
l[Ammityksen, kun ulkoldmpétila on yhté korkea
tai korkeampi kuin asetettu arvo. Kiertopumppu
pysahtyy, mutta I&mpiman kayttdveden tuotan-
to jatkuu. Kiertopumppua kaytetdan minuutin
ajan vuorokaudessa. HEAT STOP on s&dadetty
tehtaalla arvoon 17 °C.

HEAT STOP -arvon s&ato:

1. Avaa paéavalikko "INFORMATION” painamalla
Nuoli oikealle () -painiketta. Kohdistin on aliva-
likon "OPERATION” kohdalla.

2. Siirrd kohdistin alivalikon "HEAT CURVE” koh-
dalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.

3. Avaa valikko painamalla Nuoli oikealle (P)
-painiketta. Kohdistin on parametrin "CURVE”
kohdalla.

4. Siirrakohdistin kohtaan "HEAT STOP” paina-
malla Nuoli alas (V) -painiketta.

5. Avaa parametri painamalla Nuoli oikealle (»)
-painiketta. Kohdistin on kohdassa HEAT STOP.
6. Suurenna tai pienenna arvoa painamalla Nuoli
ylds (A) tai Nuoli alas (V) -painiketta. Palaa paa-
valikkoon painamalla 3 kertaa Nuoli vasemmalle
(d) -painiketta.



Lampdétilakayrat

Jarjestelman kaikki lampdtilat tallennetaan
tunnin ajalta taaksepain, ja ne ovat luettavissa
TEMPERATURE alivalikon kautta.

&€ CURVE 45°C 0
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Kaikille lampétiloille, sisédlampdtilaa lukuun otta-
matta, on kayrat. Sisédlampdtilan osalta luettavis-
sa on vain tavoitearvo.

Lampdtilakdyrien katsominen:

1. Avaa paéavalikko INFORMATION painamalla
Nuoli oikealle (») -painiketta. Kohdistin on aliva-
likon OPERATION kohdalla.

2. Siirrakohdistin alivalikon TEMPERATURE koh-
dalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.

3. Avaa valikko painamalla Nuoli oikealle (»)
-painiketta. Kohdistin on parametrin OUT koh-
dalla.

4. Valitse haluamasi lampétilakéyré painamalla
Nuoli ylds (A) tai Nuoli alas (V) -painiketta.

5. Avaa kayra painamalla Nuoli oikealle (») -pai-
niketta.

6. Siirrd kohdistinta aika-akselilla painamalla
Nuoli ylds (A) tai Nuoli alas (V) -painiketta.
Kunkin valitun pisteen [ampdtila ndytetaén yl-
haéllandytdssa. Palaa paavalikkoon painamalla 3
kertaa Nuoli vasemmalle () -painiketta.

22

Paluuveden lampétilan maksimiarvo
Lammitysjarjestelmésta palaavan veden lampd&ti-
lan ylaraja ratkaistaan tapaus kerrallaan. Asen-
taja tekee tdmén sdaddn asennuksen yhteydes-
sa. Myéhemmin asetusta voi muuttaa tarpeen
mukaan.

Lampiman kayttéveden tuotanto
Kayttovesisailion lampdotilaa ohjaa pressostaatti
(paineensaidin), eika sen asetusta voi muuttaa.

Lampiman kayttéveden lampdtilan katsominen
naytolta:

1. Avaa paavalikko "INFORMATION” painamalla
Nuoli oikealle () -painiketta. Kohdistin on aliva-
likon "OPERATION” kohdalla.

2. Siirrakohdistin alivalikon "TEMPERATURE”
kohdalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.
3. Avaa valikko painamalla Nuoli oikealle ()
-painiketta.

4. Siirrd kohdistin parametrin "WARMWATER”
kohdalle painamalla Nuoli alas (V) -painiketta.
5. Avaa kayra painamalla Nuoli oikealle (»)
-painiketta. Nyt voit tarkastella lAmpimé&n kayt-
téveden lampdtiloja viimeisimman tunnin ajalta.
Palaa paavalikkoon painamalla 3 kertaa Nuoli
vasemmalle () -painiketta.

Parametrille "WARMWATER” nayt6lla naytetty
arvo on lampiman kayttdéveden sen hetkinen
lampétila. Suluissa naytetty arvo on haluttu
tavoitearvo. Kun vallitseva lampétila painuu
tavoitearvon alapuolelle, Iampiman kayttéveden
lammitys alkaa. Aloitusarvoa ei voi saataa.



Hairiot

Jos jarjestelméaén tulee hairid, siitd halytetdén
niin, ettd naytodn taustavalo vilkkuu ja néytolle
ilmestyy hélytysilmoitus.

ALARM

LOW PRESS ERROR

Varmista, etta jarjestelma toimii oikein tarkkaile-
malla halytystilannetta aika ajoin.

Lammonkeruunestejarjestelman
nestetason tarkistus

HUOMIQ! On tarkeaa, ettd lammon-
keruunestejarjestelméssa on oikea
maara nestetta. Muutoin lamp6-
/ [ . pumppu voi vaurioitua. LAmmoén-
keruunestettéd on lisattava, jos
sen pinta ei ole nékyvissa paisuntasailidéssa.

|
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Pinta on liian alhaalla Pinta on sopivalla

korkeudella

Ensimmaisten asennuksen jélkeisten kuukausien
aikana on normaalia, ettd lAmmdnkeruunesteen
pinta hieman laskee. Pinnan korkeus voi myo6s
vaihdella riippuen nesteen lampdtilasta. Mutta
pinta ei saa koskaan laskea niin alhaalle, ettei se
ole nakyvissé paisuntaséilidssé. Jos nain kay,
ota yhteys asentajaan nesteen lisaysta varten.

Talon lammitysjarjestelman

vesimaaran tarkistus

Myds talon lammitysjérjestelmén paine pitaa
tarkistaa sdénnollisesti. Ulkoisen paisuntasailidon
paineen tulisi olla 1-1,5 bar. Jos paine alenee
alemmaksi kuin 0,8 bar, painetta on nostettava
lisdamalla jarjestelmaan vetta.

Varoventtiilien tarkistus

Varoventtiilien toiminnan voi tarkistaa niin, etta-
niita kierretddn neljanneskierros, kunnes putkes-
ta tulee vetta. Varoventtiilien avautumispainetta
ei voi saataa.



Jos ilmenee vuoto

Jos kayttévesipiirissa ilmenee vuoto, jarjestel-
man kylmavesiventtiili on suljettava heti. Jos
[Ammaonkeruunestejarjestelmassa ilmenee vuoto,

[Ampépumppu on pysaytettdva ja on otettava
yhteys asentajaan.
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5.1 Halytykset

Halytysilmoitukset
Jos naytdlle ilmestyy hélytysilmoitus, kdynnista-
jarjestelmduudelleen padkytkimelld. Jos héalytys

ilmestyy uudelleen, ota yhteys asentajaan.

5. Vian etsinta

HALYTYKSET:

limoitus Kuvaus Syy Toimenpide

RETURN TEMP | Anturivika paluuvesijohdossa. Anturissa on katkos Tarkista anturin kytkenta.
Kaikki on pyséhtynyt lammitys- tai sité ei ole kytketty. Vaihda anturi.
jarjestelman kiertopumppua
lukuun ottamatta.

FEED IN TEMP | Anturivika menovesijohdossa. Anturissa on katkos Tarkista anturin kytkentéa.
Kaikki on pysahtynyt lammitys- tai sitd ei ole kytketty. Vaihda anturi.
jarjestelman kiertopumppua
lukuun ottamatta.

BRINE OUT Anturivika [Amménkeruuneste- Anturissa on katkos Tarkista anturin kytkenta.

TEMP piirin ulosmenopuolella. tai sita ei ole kytketty. Vaihda anturi

OUTDOOR Vikaulkoanturissa. Anturissa on katkos Tarkista anturin kytkenta.

TEMP tai sitd ei ole kytketty. Vaihda anturi

ROOM TEMP Vikasiséanturissa. Anturissa on katkos Tarkista anturin kytkenté&.

tai sité ei ole kytketty. Vaihda anturi

WARM WATER | Vika kéyttdvesiséilion anturissa. Anturissa on katkos Tarkista anturin kytkenta.

TEMP tai sité ei ole kytketty. Vaihda anturi

HIGH PRESS Lampépumppujérjestelmasséa Vika sahkokytkenndissa. Tarkista séhkokytkennét.
liian korkea paine Kierto on estynyt. Tarkista kiertopumput.
Kaikki toiminnot pysahtyneet. Kylmé&ainetta liian vahan. Ota yhteys huoltoteknikkoon.

LOW PRESS L&mpdpumpun matalapaine- Sahkovika. Tarkista elektroniikka.
pressostaatti on lauennut. Kylmaainetta liian vahan. Etsi vuotoja ja liséda
Kompressori pysahtyy eika Tukos lammoénkeruupiirissé. kylm&ainetta.
lampépumppu tuota lAmpda. Ota yhteys asentajaan.

CMP OVER Moottorinsuojakytkin Kompressorin moottorivirta on liian | Mittaa kompressorin
on lauennut. suuri. Moottorin suojakytkimen ottama virta (A).
Kompressori pysahtyy. asetus liian alhainen. Moottorin- Tarkista moottorinsuoja-

suojakytkimen pitéda olla asennet- kytkimen asetus.

tuna: Ota yhteys asentajaan.
malleissa -6 ja -8K 11 A;

malleissa -10 ja -12K 14 A;

malleissa-16, -20 ja -25K 16 A.

ADD HEAT Lisélammityksen ylikuumenemis- | Veden virtaus lakannut Tarkista talon lammitys-

OVER suoja on lauennut. tai liian pieni. jarjestelmén kiertopumppu.
Kaikki toiminnot pysahtyneet. Ota yhteys asentajaan.

WTPUMP Talon lammitysjarjestelmén Talon lammitysjarjestelméssa (lam- | Lisaa vetta talon

OVER kiertopumpun ylikuumenemis- pOpattereissa) on liian véhan vetta. | [Ammitysjarjestelmaan.
suoja on lauennut. Ota yhteys asentajaan.

CMP AIR Kompressori on ylikuumennut. Kylmaainetta liian vahan. Etsi vuotoja ja lisddkylmaainetta.

OVER Otayhteysasentajaan.

POWER Vaihevirhe. Vaiheiden jérjestys on vaara, Muuta vaiheiden jérjestys.

SUPPLY tai vaiheet on kytketty vaarin. Ota yhteys asentajaan.
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5.1 Halytykset

Seuraava koskee vain jarjestelmaa, jossa lammonkeruunesteena kaytetdan pohjavetta:

limoitus Kuvaus Syy Toimenpide

BRINE OUT Kompressorista lahtevan L&mmdnkeruunesteen 1ampétila on | Kompressori kaynnistyy
lammaonkeruunesteen lampdtila laskenut alimpaan arvoonsa. automaattisesti, kun l[ampdétila
on liian alhainen. on kohonnut vaaditulle tasolle.

Kompressori pysahtyy.

BRINEFLOW Ladmmdnkeruunestejarjestelman | Virtaus lammaonkeruupiirissa on Ota yhteys asentajaan.
LOW virtauksenvartija on lauennut. liian vahainen.
Kompressori pysahtyy.

6. Tehdas asetukset

Parametri Tehdasasetus Asentajan suorittama asetus
ROOM 20 °C
OPERATION AUTO
CURVE 40 °C
MIN 22°C
MAX 70°C
CURVE 50 °C
CURVE 00 °C
CURVE 50 °C
HEAT STOP 17 °C
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7. Asentajien yhteystiedot

Putkiasennukset

Pvm:

Yritys:

Nimi:

Puhelin:

Sahkoéasennukset

Pvm:

Yritys:

Nimi:

Puhelin:

Kayttéonotto ja jarjestelmasaadot

Pvm:

Yritys:

Nimi:

Puhelin:
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Tassa kasikirjassa annettuja ohjeita pitaa
noudattaa, jotta takuu olisi voimassa.

INNNOWVA =
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